
Ciemna zanęta o dość specyficznym aromacie 
dzięki użyciu kopry zaprawionej melasą i PV 1. Gdy 
zanęta jest mokra, kolorowe cząstki nadają jej 
unikatowego wyglądu, tworząc bardzo widoczny 

dywan żerowy dla ryb. Dzięki temu ryby pozostają na stanowisku 
wędkarskim nawet po kilku godzinach. Bez dodatkowych aromatów, 
pozwalają wędkarzowi dodać swoje ulubione zapachy do zanęty.

Suplement diety dla ryb hodowlanych. 

Składniki pokarmowe: Białko surowe 11,7%, oleje i tłuszcze surowe 
1,7%, włókna surowe 2,1%, popiół surowy 3%, sód 0,42%

Składniki: Wyroby piekarnicze i makarony, kaszka kukurydziana, kasza 
manna, kukurydza, aromat kokosowy.

Produkt może być stosowany wyłącznie zgodnie z jego 
przeznaczeniem. 

Zalecenia: Do wabienia i karmienia ryb spokojnego żeru (karpiowatych) i 
karpi w rzekach i jeziorach.

Produkt nie zawierają żadnych sztucznych konserwantów  i dodatków.

Nie nadaje się do spożycia przez ludzi. Przechowywać w 
chłodnym, suchym miejscu.

Minimalna trwałość: (patrz nadruk MHD)
Nr partii: (patrz nadruk ZE)
Kod producenta: (patrz nadruk)

Lorsque l’amorce est mouillée les particules colorées 
lui confèrent un aspect unique en créant un tapis très 
attractif pour le poisson. Cela permet au poisson de 
rester dans les alentours même après plusieurs 

heures. Nous n’avons pas ajouté d’arôme spécifique au sein de cette 
amorce ce qui permet au pêcheur de choisir celui qu’il préfère.  

Complément alimentaire pour poissons d’élevage.

Analyse: protéines brutes 11,7%, huiles et graisses brutes 1,7%, 
fibres brutes 2,1%, cendres brutes 3%, Sodium 0,42%

Composition: produits industriels de boulangerie et de pâtes alimentaires, 
semoule de blé, semoule de maïs, maïs, farine d’extraction de noix de 
coco.

Cet aliment ne peut être donné que conformément à son usage 
prévu.

Instructions d’alimentation : pour attirer et nourrir les poissons blancs 
sauvages (cyprinidés) et carpe dans les rivières, les fleuves et les lacs.

Sans conservateurs artificiels et additifs.

Attention : impropre à la consommation humaine
A conserver dans un endroit frais et sec

Date limite d'utilisation optimale : (voir impression MHD)
Numéro d’identification du lot : (voir impression ZE)
Numéro de fabrication : (voir impression)

Die farbigen Partikel verleihen dem Futter im feuchten 
Zustand ein ganz besonderes Aussehen und bilden im 
Wasser einen für die Fische nicht zu übersehenden 
Futterteppich. Dieses hält sie auch nach mehreren 

Stunden noch auf dem Platz. Ohne zusätzliche Aromen, damit der Angler 
dem Futter seine ganz persönliche Note verleihen kann.

Ergänzungsfuttermittel für Nutzfische.

Analystische Bestandteile: Rohprotein 11,7%, Rohöle u. 
-fette: 1,7%, Rohfaser 2,1%, Rohasche 3%, Natrium 0,42%

Zusammensetzung: Erzeugnisse der Back- und Teigwarenindustrie, 
Weizengrieß, Maisgrieß, Mais, Kokos-Extraktionsschrot.

Dieses Futter darf nur für seine Zweckbestimmung verfüttert 
werden.

Fütterungshinweis: Zum Anlocken und Füttern von frei lebenden 
Weißfischen (Cypriniden) und Karpfen in Flüssen und Seen.

Ohne künstliche Konservierungs- und Zusatzstoffe.

Nicht zum menschlichen Verzehr geeignet. 
Kühl und trocken lagern. 

Mindesthaltbarkeit: (siehe Eindruck MHD)
Kennnummer der Partie: (siehe Eindruck ZE)
Herstellernummer: (siehe Eindruck)

When the groundbait is wet, the colourful particles 
give it a quite unique appearance creating an 
unmissable feed carpet for the fish. This ensures 
the fish remain in the swim even after several 

hours. With no additional aromas, allowing the angler to add his own 
favourite scents to the groundbait.

Food supplement for farmed fish.

Analytic constituents: Raw protein 11.7%, raw oils and raw fats 
1.7%, raw fibre 2.1%, raw ash 3%, Natrium 0.42%

Ingredients: Bakery and pasta products, wheat semolina, maize 
semolina, maize, coconut flour.

This feed may only be fed according to its intended use.

Preferred method of use: For attracting and feeding silver fish 
(cyprinids) and carp in rivers and lakes.

Does not contain any artificial preservatives and additives.

Warning: Not suitable for human consumption!
Store in a cool, dry place

Minimum shelf-life: (See best before date MHD)
Batch code: (See ZE imprint)
Manufacturer code: (See imprint)

Art.No. 3970 072
Verantwortlicher Inverkehrbringer/Responsible distributor/

Distributeur responsable/Dystrybucja:
Zebco Europe GmbH, Elsterbogen 12-14, 21255 Tostedt

www.zebco-europe.com
Browning Trademarks Licensed From Browning.

Net mass/Nettomasse/
Poids net/Masa netto: 1 kg

• Sieve the groundbait
• Futter jetzt durchsieben
• Tamiser le mélange  
 obtenu
• Przesiej zanętę

3 4
• Stand for a while
 before adding more 
 water
• Nach einer Weile noch 
 einmal nachfeuchten
• Laisser reposer avant 
 de remouiller
• Odczekaj chwilę przed
   dodaniem większej ilości
   wody 

• Pour groundbait into a 
 bowl and gradually add 
 water
• Futter in einen Eimer und 
 schrittweise Wasser 
 zugeben
• Verser l'amorce dans un 
 seau et ajouter de l'eau 
   progressivement
• Wsyp zanętę do wiadra i 
   stopniowo dodawaj wody 

1 2
• Mix thoroughly
• Gründlich verrühren
• Brasser de manière à 
 obtenir un mélange 
 homogène
• Dokładnie wymieszać

EINDRUCK:
MHD: MM/JJJJ
ZE-TTMMJJJJ

Herstellernummer

DANGERDANGER
DUTCHDUTCH

WILD BLACK RIVER

1 kgwww.browning-fishing.com


